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UTKAST TILL

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr...

avden ...

om #ndring av bilaga XI (Elektronisk kommunikation,

audiovisuella tjinster och informationssamhiillet) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES-avtalet), sérskilt

artikel 98, och
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av foljande skal:

(1

2)

3)

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1232 av den 14 juli 2021 om ett
tillfalligt undantag fran vissa bestimmelser i direktiv 2002/58/EG vad géller anvindning
av teknik hos tillhandahéllare av nummeroberoende interpersonella
kommunikationstjdnster for behandling av personuppgifter och andra uppgifter i syfte att

bekdmpa sexuella dvergrepp mot barn pa nitet! bor inforlivas i EES-avtalet.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1307av den 29 april 2024 om
andring av forordning (EU) 2021/1232 om ett tillfalligt undantag fran vissa bestimmelser i
direktiv 2002/58/EG vad géller anvdndning av teknik hos tillhandahéllare av
nummeroberoende interpersonella kommunikationstjanster for behandling av
personuppgifter och andra uppgifter 1 syfte att bekdmpa sexuella dvergrepp mot barn pé

nitet? bor inforlivas i EES-avtalet.

Bilaga XI till EES-avtalet bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1
2

EUT L 274, 30.7.2021, s. 41, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1232/0j.
EUT L, 2024/1307, 14.5.2024, ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1307/0j.
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Artikel 1

Foljande ska inforas efter punkt Shaa (kommissionens férordning (EU) nr 611/2013) i bilaga XI till
EES-avtalet:

”5Shab.

32021 R 1232: Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1232 av den 14 juli
2021 om ett tillfalligt undantag fran vissa bestimmelser i direktiv 2002/58/EG vad géller
anvindning av teknik hos tillhandahallare av nummeroberoende interpersonella
kommunikationstjinster for behandling av personuppgifter och andra uppgifter i syfte att
bekdmpa sexuella dvergrepp mot barn pa néatet (EUT L 274, 30.7.2021, s. 41) i dess
andrade lydelse enligt

— 32024 R 1307: Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1307 av
den 29 april 2024 (EUT L, 2024/1307, 14.5.2024).

Bestdmmelserna i forordningen ska, inom ramen for detta avtal, tillimpas med foljande

anpassningar:

a)  Utan hinder av bestimmelserna i protokoll 1 till detta avtal ska orden
medlemsstat(er) och behériga myndigheter, utdver den innebord de har i

forordningen, anses inbegripa Eftastaterna respektive deras behdriga myndigheter.
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b) Iartikel 2 ska foljande gélla med avseende pé Eftastaterna:

i)

iii)

Punkt 2 a ska ha foljande lydelse: *harnpornografi: 1) allt material som avbildar
ett barn som medverkar 1 en handling med uttrycklig eller simulerad sexuell
innebord, i1) varje avbildning av ett barns konsorgan for i forsta hand sexuella
syften, iii) allt material som avbildar en person som framstér som ett barn som
medverkar i en handling med uttrycklig eller simulerad sexuell innebdrd eller
varje avbildning av konsorganen pa en person som framstar som ett barn for i
forsta hand sexuella syften, eller iv) verklighetstrogna bilder av ett barn som
medverkar i en handling med uttrycklig sexuell innebord eller
verklighetstrogna bilder av ett barns konsorgan for i forsta hand sexuella

syften.’

Punkt 2 b ska ha foljande lydelse: ’pornografisk forestdllning: liveposering
som riktar sig till en publik, d&ven nér det sker med hjélp av informations- och
kommunikationsteknik, i) av ett barn som medverkar i en handling med
uttrycklig eller simulerad sexuell innebord, eller ii) av ett barns konsorgan for i

forsta hand sexuella syften.’

I punkt 3 b ska hénvisningen till artikel 6 1 direktiv 2011/93/EU anses hanvisa

till motsvarande bestimmelser 1 Eftastaternas nationella lagstiftning.
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c) lartikel 3 ska foljande gilla:

i)

iii)

I punkt 1 g vii ska, med avseende pa Eftastaterna, orden ’senast den 3 februari
2022 och dérefter senast den 31 januari varje ar’ ersittas med ’senast den 31

januari varje ar efter ikrafttrddandet av [detta beslut]’.

I punkt 1 g vii ska orden ’eller Eftas 6vervakningsmyndighet, for leverantorer

som dr registrerade i Eftastaterna’ inforas efter ’kommissionen’.

I punkt 1 h v ska, med avseende pa Eftastaterna, hdnvisningen till direktiv
2011/93/EU forstas som en hdnvisning till motsvarande bestammelser 1

Eftastaternas nationella lagstiftning.

d) Tartikel 7 ska foljande gélla:

i)

I punkt 1 ska, med avseende pa Eftastaterna, orden ’Senast den 3 september
2021’ erséttas med ’Senast tva manader efter dagen for detta [detta besluts]

ikrafttrddande’.

I punkt 1 ska frasen ’eller Eftas 6vervakningsmyndighet, for leverantorer som

ar registrerade 1 Eftastaterna’ infras efter ’kommissionen’.
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e)  Nér Eftas 6vervakningsmyndighet tar emot information fran leverantorer enligt
denna forordning ska den utan onddigt dréjsmél ldmna informationen till
kommissionen. Den information som tillhandahalls av leverantdrer som &r etablerade

1 Eftastaterna enligt artikel 7.1 1 forordningen ska offentliggéras av kommissionen.”

Artikel 2
Texterna till férordningarna (EU) 2021/1232 och (EU) 2024/1307 pa isldndska och norska, som ska
offentliggdras 1 EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.
Artikel 3

Detta beslut triader i kraft den ..., under forutséttning att alla anmédlningar enligt artikel 103.1 i EES-
avtalet har gjorts®, eller den dag di gemensamma EES-kommitténs beslut nr 275/2021 av den 24

september 20213 trader i kraft, om denna dag infaller senare.

*

[Inga konstitutionella krav angivna.] [Konstitutionella krav finns angivna.]
3 EUT L, 2024/479, 22.2.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/479/oj.
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Artikel 4

Detta beslut ska offentliggdras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens
officiella tidning.

Utfardat1 ... den ...

Pa gemensamma EES-kommitténs
vagnar

[...]
Ordférande

[..]

Sekreterarna for

gemensamma EES-kommittén

14772/25 ADD 1
RELEX.4



		2025-11-18T15:53:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



